Saksmappenr: 2018/359-26
Arkiv:
Sakshandsamar: Torunn Charlotte Nyberg

Saksframlegg

Valle kommune

Saksnummer | Utval Motedato

Levekarutvalet

Namn pa nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle kommune

Radmannen tilrar:

Namn pé nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle kommune skal vere «SEBYGGEN —
Sentrumsstova 1 Valle»

Saksutgreiing:

1. Bakgrunn for saka
Levekarutvalet, sak PS 20/18.

2. Kva for verknader har denne saka for utviklinga av Valle kommune?
3. Tilhevet til gjeldande planar og lovverk

4. Vurderingar

Det kom inn til saman 28 framlegg til namn pa det nye bygget i Valle sentrum. Det var
mange gode forslag, og stor variasjon. Nokre av forslaga har symbolsk tyding, medan
andre er meir konkrete og peiker pa kva for funksjon bygget skal ha, eller kor det er
plassert. Namnekomiteen bestemte i sitt mote 22.05.18 & innstille pa at det nye byggjet
skal heite «Seebyggjen». Namnet skal ha undertittel «Sentrumsstova i Valle». Om ordet
seebyggjen kan vi lese pa www.vallemaal.no at tydinga er «mann fré Setesdal» - altsé ein
setesdel. Vi finn ordet 1 ulike skriftlege kjelder, litteratur og dikting frd gamal tid, og 1 til
demes Telemark var det vanleg & nytte dette omgrepet om folk frd Setesdal.



@ Valle kommune

Namnekomiteen kjenner ikkje til andre bygg med same namn, det naraste ein kan kome at
namnet er i bruk, er fjellet «Saebyggjenuten» i var nabokommune Bykle. «Sabyggjen» var
dessutan tittelen pa eit tidsskrift som vart gitt ut to gongar, 1 1890 og 1892. I tillegg dukkar
ordet fra tid til anna opp i ulike samanhengar, mellom anna har vi ei folkedansgruppe i
Valle som kallar seg «Sabyggjane». Slik namnekomiteen ser det, er dette eit namn som
har ei kjent og lokal forankring i kommunen var, samtidig som namnet seier noko om at
bygget onskjer & vere meir enn ein lokal meteplass og kulturarena — bygget vil vere eit
landemerke 1 Setesdal, og vi enskjer alle velkomne inn.

Rédmannen viser til saksutgreiinga i PS 20/18, og til uttale fra Sprakradet datosett
24.05.2018. Namnekomiteen innstilte pd namnet «Sabyggjen», men radmannen har tatt
Sprakradet sin merknad om at normert form av ordet er «Sebyggen», og innstiller derfor
pa «Sabyggen». Sprakradet kommenterer ogsa at undertittelen ikkje seier noko om kva
bygget inneheld. Undertittelen er hovudsakleg meint & skulle plassere bygget geografisk,
slik at det ikkje skal vere nodvendig & ha med narare adresse 1 til domes marknadsfering
av arrangement. Det er dessutan enskeleg at det skal ga klart fram at dette bygget ikkje er
ein del av eller lokalisert 1 Valle kultursenter, som ligg om lag 1,5 km unna, og som
rommar idrettshall og kulturhus. Namnekomiteen ség det som viktig & fa fram eit tydeleg
skilje mellom Valle kultursenter og nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle sentrum.
Samtidig er det eit poeng at verken namn eller tittel seier noko om kva bygget inneheld.
Dette kan heilt klart vere ei ulempe, s@rleg nar ein gar inn for eit eigennamn som heller
ikkje seier noko om innhald eller funksjon. Eit alternativ kan derfor vere & gé bort fra
madlsettinga om at undertittelen skal lokalisere bygget geografisk, og at ein vurderer andre
undertitlar, som til demes «SEBYGGEN - bibliotek og kyrkjestove». Undertittelen var
trass alt meint & komplettere namnet, og gjere det tydeleg kva for eit bygg det er snakk
om. Dermed har det kanskje heller ikkje s mykje & seie om denne undertittelen blir noko
lang og omstendig, dé det ikkje skal vere nedvendig & bruke den i dagleg tale 1 Valle.

Valle, den 24.05.2018

Aud Sunniva Fuhr

rddmann

1 Utlysing av namnekonkurranse, nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle
2 Lov om stadnamn

3  Forslag, oversikt

4  Namn pa nytt bibliotek og kyrkjestove — tilrading



Saksmappenr: 2018/359-1
Arkiv:
Sakshandsamar: Torunn Charlotte Nyberg

Saksframlegg

Valle kommune

Saksnummer | Utval Motedato

Levekarutvalet

Utlysing av namnekonkurranse, nytt bibliotek og kyrkjestove i
Valle

Radmannen tilrar:

1. Valle kommune lyser ut namnekonkurranse for namn til nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle
etter folgjande hovudprinsipp:

Namnet skal kunne femne om alle funksjonar bygget inneheld.

Ordinare rettskrivingsreglar skal folgjast.

Namnet ma vere lett & oppfatte, i dagleg tale og til demes pa telefon.

Ein ber unngé namn som kan forvekslast med andre stadnamn i kommunen.

2. Det blir oppretta ein namnekomité, som skal vere sette saman og virke pé folgjande méte:

e Namnekomiteen skal bestd av

- folgjande tre representantar fra levekarutvalet: ..........c.cccceevvvennanen.
- ein representant fra kyrkjeadministrasjonen
- leiar kultur og fritid.

e Namnekomiteen si oppgéve er & ga gjennom dei innkomne forslaga, og lage ei
grunngjeve innstilling.

e Ut frd innkomne forslag tek namnekomiteen stilling til om dei enskjer & leggje fram
inntil 3 forslag som publikum kan stemme over i ei rddgjevande avstemming, for dei
leverer endeleg innstilling til levekérutvalet.

e Innstillinga frd namnekomiteen skal sendast til Sprékrédet ved stadnamntenesta for
uttale for kommunen gjer vedtak, jf. Lov om stadnamn.

e Ved usemje eller tvil i namnekomiteen skal komiteen be om radgjeving fra
Sprakradet ved stadnamntenesta dersom ein av medlemane krev det.

3. Deter Valle kommune ved levekarutvalet som gjer formelt vedtak om namn. Vedtaket skal

vere 1 trdd Lov om stadnamn. Reglane ved eventuell klage gar fram av Lov om stadnamn, §
10.

Saksutgreiing:



@ Valle kommune

1. Bakgrunn for saka
Det er blitt meir og meir vanleg at offentlege bygg, serleg av typen kulturbygg, har eigennamn. A
gi eit bygg eit eigennamn er med pa & markere at bygget har ein spesiell verdi og ei tyding. Det vil
ogsa vere ein fordel til demes i samband med arrangement og marknadsfering at bygget har eit
kortfatta eigenamn.

2. Kva for verknader har denne saka for utviklinga av Valle kommune?
Det nye folkebiblioteket i Valle er ikkje berre eit bibliotek, det inneheld ogsé kyrkjestove,
kyrkjekontor og fleirbrukssal. Eit namn som seier noko om det karakteristiske ved akkurat dette
bygget, og som dermed femner om heile innhaldet i bygget, vil kunne vere med pa & stadfeste
bygget sin identitet som noko samlande — ein meteplass i alle tydingar av ordet. Det vil ogsa vere
gunstig pa fleire vis, og ikkje minst lettvint, & kunne bruke eit kort eigennamn til i demes bade
daglegtale og marknadsfering,.

3. Tilhevet til gjeldande planar og lovverk
Lov om stadnamn (vedlagt).

4. Vurderingar
Dette nybygget — nytt bibliotek og kyrkjestove i Valle - er ei stor hending i var kommune. Vi set
opp eit bygg som skal bety noko for og skal ha innverknad pa bade innbyggjarar og tilreisande, i
daglegliv sa vel som i markering av livets store hendingar. Bygget er ogsa eit viktig element i
sentrumsutviklinga. Det nye biblioteket skal utviklast til & fungere som ein naturleg meteplass for
innbyggjarane i kommunen, og lag og organisasjonar vil bli oppmoda om & ta bygget i bruk til
bade faste moteaktivitetar og ulike typar arrangement. Derfor er det viktig at bygget far eit namn
som er lett og naturleg & bruke i dagleg tale, og at namnet har forankring blant innbyggjarane vare.
Dette er bakgrunnen for at ein enskjer brukarmedverknad nar det gjeld & finne eit namn til bygget.

I mate med representantar fra kyrkja og sokneradet 21.03.18 kom det fram at kyrkja enskjer &
delta med ein representant i namnekomiteen. I tillegg kom det fram forslag om & arrangere ei
avstemming, der folk kan stemme over 2-3 av dei forslaga som namnekomiteen vurderer som best.
Dette for & styrke innbyggjarmedverknaden. Sprakrédet anbefaler at ein da ber vere tydelege pa at
det er kommunen som vedtek namnet, altsa at ei slik avstemming i tilfelle kan vere sterkt ferande,
men ikkje absolutt avgjerande. Rddmannen foreslar dessutan i si innstilling at namnekomiteen
ikkje blir bunden til & gjennomfere slik avstemming, da det jo faktisk kan skje til demes at eitt
namn skil seg sa klart ut som s@rleg aktuelt eller passande, at ei avstemming ikkje vil ha noko for
seg.

Valle, den 05.04.2018

Aud Sunniva Fuhr
radmann

1 Lov om stadnamn
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LY OVDATA

Lov om stadnamn (stadnamnlova)

Dato LOV-1990-05-18-11

Departement Kulturdepartementet

Sist endret LOV-2015-06-19-74 fra 01.07.2015
Publisert ISBN 82-504-1503-5

Tkrafttredelse 01.07.1991

Korttittel Stadnamnlova - stadnl

Lovas tittel endra med lov 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015, etter res. 19 juni 2015 nr. 726).

8
§ 1. Formal og verkeomrade

Formalet med denne lova er 4 ta vare p4 stadnamn som spriklege kulturminne, gi dei ei skriftform som er praktisk, og
som ikkje skyggjer for meiningsinnhaldet i namnet, og medverke til kjennskap til og aktiv bruk av namna.

Lova skal sikre omsynet til samiske og kvenske stadnamn i samsvar med nasjonalt lovverk og internasjonale avtalar og
konvensjonar.

Lova gjeld nar organ for stat, fylkeskommune og kommune skal fastsetje stadnamn eller skrivematen av dei, eller bruke
dei i tenesta. Lova gjeld ogsé bruk av stadnamn i selskap som det offentlege eig fullt ut og i leremiddel som skal brukast i
skolen. Departementet kan i serskilte tilfelle gi forskrift om at lova skal gjelde nar selskap som det offentlege ikkje eig fullt ut,
skal bruke stadnamn.

Lova gjeld ikkje for Svalbard, Jan Mayen og dei norske bilanda, den norske kontinentalsokkelen og Noregs skonomiske
sone.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg, res. 10 juni 2005 nr, 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg, res. 19 juni
2015 nr. 726).

B2
§ 2. Definisjonar

I denne lova tyder:

a) stadnamn: namn pé terrengformasjonar som fjell og vatn, kulturformasjonar som gardsomrade, gardsbruk, vegar og
bruer, administrative omride som kommunar og sokn, institusjonar og adresser

b) gardsnamn: namnet pa heile det gardsomradet som eitt eller fleire gardsnummer er knytte til

¢) bruksnamn: namn pé gardsbruk eller annan eigedom med eitt eller fleire bruksnummer eller festenummer under eit
gardsnummer

d) nedervd stadnamn: stadnamn som munnleg eller skriftleg er overlevert frd tidlegare generasjonar

¢) nedervd lokal uttale: uttale som er overlevert fré tidlegare generasjonar, som har vore vanleg pa staden, og som framleis
er i levande bruk

f) rettskrivingsprinsipp: allmenne reglar for korleis lydar og lydkombinasjonar skal givast att i skrift

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. | aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 ar, 726).

EE 2 i
§ 3. Namnevern

Eit stadnamn kan betre takast i bruk pi ein stad der det tradisjonelt ikkje hayrer heime dersom det ikkje er i bruk som
verna etternamn, ikkje er eit sereige namn og heller ikkje ma vernast av andre grunnar.
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Eit nedervd stadnamn kan berre bytast ut med eit anna namn som har tradisjon som namn p4 det same namneobjektet.
Unntak kan gjerast dersom szrlege grunnar talar for det.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nv. 53 (ike. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

B>
§ 4. Reglar om skrivemdten

Dersom ikkje anna er fastsett i denne lova, skal det ved fastsetjing av skriveméten av stadnamn takast utgangspunkt i den
nedervde lokale uttalen. Skrivematen skal folgje gieldande rettskrivingsprinsipp for norsk og samisk. For kvenske stadnamn
skal skriveméten folgje gjeldande rettskrivingsprinsipp for kvensk. Skogfinske stadnamn pa Austlandet folgjer norske
rettskrivingsprinsipp.

Nér det same namnet er brukt om ulike namneobjekt p& den same staden, skal den skriveméten som er brukt for det
namneobjektet namnet opphavleg vart brukt om, som hovudregel vere retningsgivande for skrivemdten for dei andre
namneobjekta. Dette gjeld ikkje i dei tilfella der det opphavlege namnet p& namneobjektet er eit bruksnamn med ein skriveméte
som er fastsett av grunneigaren. To eller fleire skriftformer av same namn pé det same namneobjektet kan fastsetjast som
sidestilte dersom eitt eller fleire av desse vilkara er oppfylte:

a) det finst fleire uttalevariantar av namnet fordi lokaliteten har stor geografisk utbreiing, eller ligg i eit dialektalt eller
administrativt grenseomrade

b) to eller fleire skriftformer av namnet er vel innarbeidde

¢) det er sterk lokal interesse for to eller fleire av formene

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

B>
§ 5. Fastsetjing av skrivemdten

Saker om skriveméten av stadnamn kan takast opp av
a) eit offentleg organ og andre som er nemnde i § 1 tredje ledd
b) eigaren eller festaren i saker som gjeld namn pé eige gardsbruk eller eigedom
¢) ein lokal organisasjon med sarleg tilknyting til eit stadnamn
d) stadnamnkonsulentane ndr det gjeld stadnamn i deira onirdde

Kommunen vedtek skrivematen av offisiell adresse og av namn pé tettstader, grender, kommunale gater, vegar, torg,
bydelar, bustadfelt, anlegg o.1. Fylkeskommunen vedtek skrivematen av namn pa fylkeskommunale anlegg o.1.

Statens kartverk vedtek skrivematen av gardsnamn, bruksnamn, seternamn, naturnamn, namn pa statlege anlegg o.l,
dersom ikkje anna er fastsett i lov eller forskrift. Det kan gjerast samlevedtak for skriftforma av eit namneledd innanfor det
same administrative omradet.

Er det tvil om kven som etter desse reglane skal fastsetje skriveméten av eit stadnamn, kan spersmalet leggjast fram for
departementet til avgjerd.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

= ]
§ 6. Newrmare om saksbehandlinga

Nir ei namnesak er teken opp med vedtaksorganet, skal saka gjerast kjend for dei som har rett til & uttale seg. Eigaren eller
festaren har rett til 4 uttale seg i saker som gjeld skrivematen av bruksnamn. Eigaren eller festaren har og rett til & uttale seg i
saker som gjeld gardsnamn nér skrivematen av gardsnamnet skal vere retningsgivande for skrivematen av bruksnamnet.
Kommunane har rett til 4 uttale seg nér vedtaket skal gjerast av andre organ enn kommunen sjelv. Fylkeskommunane har rett til
4 uttale seg i saker som gjeld omrade som femner om meir enn ein kommune. Lokale organisasjonar har rett til 4 uttale seg i
saker som gjeld stadnamn organisasjonen har ei serleg tilknyting til. For det blir gjort vedtak om skriveméten, skal
namnekonsulentane gi tilrdding. Grunneigaren kan be om 4 fA tilrdding fr8 namnekonsulentane i saker som gjeld namn pé eige
gardsbruk eller eigedom.
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I saker om skrivematen av nedervde bruksnamn har eigaren rett til 4 fastsetje skrivemdten dersom han kan dokumentere at
den enskte skrivematen har vore i offentleg bruk som bruksnamn. Skrivematen av bruksnamnet kan i desse tilfella vedtakast
utan hayring etter forste ledd. Vedtak om skrivemdten av gardsnamn skal i alle andre tilfelle vere retningsgivande for
skrivematen av bruksnamn som er identisk med gardsnamnet.

Namnesak ma reisast samtidig for parallellnamn pa norsk, samisk og kvensk.

Med mindre anna er fastsett i lov eller i medhald av lov, gjeld reglane i forvaltningsloven kapittel IV, V og VIII ikkje for
saker etter lova her.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. | aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 or. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

B il
§ 7. Gjenopning

Ei sak kan bli gjenopna av dei som er nemnde i § 5 bokstav a til d, dersom det kjem til nye opplysningar. Nytt vedtak skal
gjerast etter reglane i denne lova.

0 Endra med lov 10 juni 2005 ar. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533) som endra med lov 17 juni 2005 nr. 90 (ikr. 1 jan 2008,
etter res. 26 jan 2007 nr. 88) som endra med lov 26 jan 2007 nr. 3.

AE O
§ 8. Seerskilde reglar om gardsnamn og bruksnamn

Skrivematen av gardsnamn og bruksnamn som spréakleg og geografisk fell saman med nedervde stadnamn, eller med
andre stadnamn som etter reglane i denne lova eller i andre lover og forskrifter skal brukast av det offentlege, skal fastsetjast
etter reglane i §§ 4 til 6.

Vedtak om skrivemiten av gardsnamn skal som hovudregel vere retningsgivande for skriveméaten av bruksnamn som er
identisk med gardsnamnet eller der gardsnamnet gér inn som ein del av bruksnamnet.

Eigaren eller festaren kan, med dei avgrensingane som folgjer av § 3, sjolv velje namn og fastsetje skrivemdten av namnet
pé eit nyoppretta bruk eller eit bruk som ikkje har eit nedervd namn.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 ar. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

B 2 il
§ 9. Bruk av stadnamn

Nar skrivemdten av eit stadnamn er fastsett etter denne lova og fort inn i stadnamnregisteret, skal han brukast av eige
tiltak av dei som er nemnde i § 1 tredje ledd.

Samiske og kvenske stadnamn som blir nytta blant folk som bur fast p eller har naringsmessig tilknyting til staden, skal
til vanleg brukast av det offentlege t.d. pa kart, skilt, i register saman med eventuelt norsk namn.

Offentlege organ og andre som er nemnde i § 1 tredje ledd, skal halde fram med & bruke dei skriftformene som er i bruk
av det offentlege nér lova blir sett i verk, til det eventuelt blir gjort endringsvedtak.

0 Endra med lov 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533).

B 2 il
§ 10. Klage

Vedtak etter denne lova kan paklagast av dei som etter § 5 forste ledd bokstav a til ¢ har rett til 4 ta opp saker om
skrivemdten av stadnamn. Tilsvarande gjeld for vedtak om namnsetjing etter anna lov, dersom vedtaket er i strid med § 3 i lova
her. Offentleg organ har berre klagerett i saker som gjeld namn dei skal bruke i tenesta. Klageretten gjeld ogsé vedtak gjorde av
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kommunar og fylkeskommunar, Klage skal grunngivast. Vedtak gjorde av Kongen og Stortinget kan ikkje paklagast. Feilbruk
eller manglande bruk av stadnamn etter § 9 kan paklagast til overordna departement. Klage over manglande vedtak kan
péklagast til klagenemnda.

Klager pa andre vedtak enn dei som er gjorde av eit departement, skal behandlast av ei klagenemnd oppnemnd av
Kongen. I klagesaker av prinsipiell karakter kan klagenemnda gi Sprakradet, Sametinget og departementet heve til & uttale seg.

Departement som gjer vedtak om skrivemate, har plikt til 4 ta saka opp til ny avgjerd etter klage. Departementet skal i
slike saker innhente tilrdding fra klagenemnda.

For farebuinga av ei klagesak gjeld saksbehandlingsreglane i § 6 tilsvarande. Elles gjeld reglane i forvaltningsloven
kapittel VL.

0 Endra med lover 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), 19 juni 2015 nr. 74 (ikr. 1 juli 2015 iflg. res. 19 juni
2015 nr. 726).

3]
§ 11. Stadnamnkonsulentar

Departementet oppnemner stadnamnkonsulentar for norske og kvenske stadnamn. Sametinget oppnemner
stadnamnkonsulentar for samiske stadnamn.

Namnekonsulentane skal gi rettleiing og rdd om skrivematen av stadnamn.

0 Endramed lov 10 juni 2005 nr, 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 ur, 533).

AE

§ 12. Stadnamnregister
Det skal forast eit sentralt stadnamnregister.
Alle skriftformer som er endeleg fastsette, skal meldast til stadnamnregisteret av det organet som har gjort vedtaket.

Opplysningane i registeret er offentlege.

0 Endra med lov 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. | aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533).

Al
§ 13. Forskrift og unntak

Departementet kan gi forskrift til utfylling og gjennomfering av lova.

Nar szrlege grunner talar for det, kan departementet i enkelttilfelle gjere unntak fré reglane i lova og forskrifta.

0 Endra med lov 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533).

§ 14. Iverksetjing
Denne lova gjeld fi4 den tid Kongen fastset.!

Fra same tid blir det gjort folgjande endring i lov av 23. juni 1978 nr. 70 om kartlegging, deling og registrering av
grunneiendom (delingsloven): - - -

0 Endra med lov 10 juni 2005 nr. 53 (ikr. 1 aug 2006 iflg. res. 10 juni 2005 nr. 533), endra paragrafnummer fi § 13.
I Fra 1 juli 1991 iflg. res. 18 mai 1990 nr. 361.
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Stadnamntenesta for Austlandet og Agderfylka

Valle kommune
Torunn Charlotte Nyberg

Dykkar ref. Var ref. Dato
2018/359-24 18/276-2/LLH 23.05.2018

Valle kommune — namn pa nytt bibliotek og kyrkjestove - tilrading

Valle kommune har foreslatt Saebyggjen som namn pa det nye biblioteket og kyrkjestova.
Skrivematen med -j- har bakgrunn i norrgnt, men i dagens rettskriving er dette ordet
normert utan j-innskot. Vi tilrar difor skrivematen Saebyggen i samsvar med norsk
rettskriving (jf. 0g at kommunen skriv i saksframlegget at ordinaere rettskrivingsreglar skal
folgjast).

Nar det gjeld undertittelen Sentrumsstova i Valle har vi ingen merknader til sjglve
skrivematen, men samansetjinga «sentrumsstove» kling litt framandt. Seier dette ordet

eigentleg noko om kva bygget skal innehalde? Hadde det vore betre a nytte «Kulturhuset i
Valle», «Kulturstova i Valle» eller noko liknande?

For namnekonsulentane Vidar Haslum og Botolv Helleland
Vennleg helsing

Line Lysaker Heinesen
namnesekretzer

Brevet er elektronisk godkjent og blir sendt utan underskrifter.

Mottakarar:
Valle kommune

Kopi til:
Kartverket
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